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MÖTET MÅNDAGEN DEN 9 DECEMBER 2024 

1. Godkännande av dagordningen   

Rådet godkände dagordningen i dokument 16385/24. 

2. Godkännande av A-punkterna   

 a) Icke lagstiftande verksamhet  16499/24 

Rådet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla språkliga COR- och 

REV‑ dokument som hade lagts fram för antagande. 

FISKE 

Icke lagstiftande verksamhet 

3. Rådets förordning om fastställande för 2025 och 2026 av 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i unionens 

vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten 

(Kommissionens förslag till rättslig grund: artikel 43.3 i 

EUF-fördraget) 

Politisk överenskommelse 

 16055/24 

Rådet nådde en politisk överenskommelse om förordningen om fastställande för 2025 och 

2026 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i unionens vatten och, för 

unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten. 

Uttalanden till denna punkt återfinns i bilagan. 
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4. Rådets förordning om fastställande för 2025 av de 

fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av 

fiskbestånd som är tillämpliga i Medelhavet och Svarta 

havet 

(Kommissionens förslag till rättslig grund: artikel 43.3 i 

EUF-fördraget) 

Politisk överenskommelse 

 16057/24 

Rådet nådde en politisk överenskommelse om förordningen om fastställande för 2025 av de 

fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd som är tillämpliga i 

Medelhavet och Svarta havet. 

JORDBRUK 

Icke lagstiftande verksamhet 

5. En gemensam jordbrukspolitik efter 2027 med fokus på 

jordbrukarna: 

uppföljning av rådets möte den 21–22 oktober 2024 

Diskussion 

 14797/24 

+ COR 1 (sv) 

Lagstiftningsöverläggningar 

(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

6. Förordningen om en övervakningsram för resilienta 

europeiska skogar 

Lägesrapport 

 16255/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om de framsteg som gjorts med 

behandlingen av förslaget till förordning om en övervakningsram för resilienta europeiska 

skogar. 

Rådet noterade också synpunkterna avseende denna fråga från delegationerna, samt 

kommissionens inlägg. 
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Icke lagstiftande verksamhet 

7. Framtida möjligheter för bioekonomin 

Riktlinjedebatt 
 16244/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om de framtida möjligheterna för 

bioekonomin, samt delegationernas synpunkter och kommissionens reaktion. 

Rådet kommer att återkomma till frågan vid ett lämpligt tillfälle. 

Rådet noterade också informationen från ordförandeskapet under punkten Övriga frågor om 

rådets slutsatser om ett potentiellt Europaomfattande FoI-initiativ för att främja hållbar 

förvaltning av naturresurser, säkra livsmedelssystem och utbyggnad av bioekonomin, med 

utnyttjande av potentialen i Central- och Östeuropa, som antogs av konkurrenskraftsrådet den 

29 november. 

Rådet noterade också informationen från ordförandeskapet under punkten Övriga frågor om 

resultaten av högnivåkonferensen ”Bioeast och därefter: partnerskap för framtiden” om de 

central- och östeuropeiska forsknings- och innovationsprioriteringarna inom ramen för politik 

med anknytning till hållbar mark- och vattenresiliens, säkra livsmedelssystem och 

bioekonomi. 

Rådet noterade också informationen från Finland under punkten Övriga frågor om 

undanröjande av flaskhalsar inom återvinning av näringsämnen och biogasproduktion på 

gårdsnivå. 

Slutligen noterade rådet kommissionens och delegationernas synpunkter på dessa frågor under 

punkten Övriga frågor. 
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Övriga frågor 

8. Jordbruk   

 a) Slutsatser, antagna den 29 november 2024 av 

konkurrenskraftsrådet, om ett potentiellt 

Europaomfattande FoI-initiativ för att främja hållbar 

förvaltning av naturresurser, säkra livsmedelssystem 

och utbyggnad av bioekonomin, med utnyttjande av 

potentialen i Central- och Östeuropa 

Information från ordförandeskapet 

 16631/24 

16181/24 

Punkt 8 a behandlades tillsammans med punkt 7. 

 b) Resultaten av högnivåkonferensen ”Bioeast och 

därefter: partnerskap för framtiden” om de central- 

och östeuropeiska forsknings- och 

innovationsprioriteringarna inom ramen för politik 

med anknytning till hållbar mark- och vattenresiliens, 

säkra livsmedelssystem och bioekonomi (Budapest, 

den 4-6 december 2024) 

Information från ordförandeskapet 

 16633/24 

Punkt 8 b behandlades tillsammans med punkt 7. 

 c) Undanröjande av flaskhalsar inom återvinning av 

näringsämnen och biogasproduktion på gårdsnivå 

Information från Finland, med stöd av Tjeckien, Italien, 

Lettland och Litauen 

 16339/24 

Punkt 8 c behandlades tillsammans med punkt 7. 

 d) Konferens om den europeiska biodlingssektorns 

framtid (Bryssel den 28 november 2024) 

Information från ordförandeskapet 

 16557/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om resultaten av konferensen om den 

europeiska biodlingssektorns framtid. 

Det noterade också delegationernas och kommissionens synpunkter. 
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 e) Överenskommelse om ett grönt Danmark: modell för 

en skatt på växthusgaser inom jordbruksproduktion 

och minskad kväveutlakning för att förbättra skyddet 

av naturen, den biologiska mångfalden och 

vattenresurserna 

Information från Danmark 

 16558/1/24 REV 1. 

Rådet noterade informationen från Danmark. 

Rådet noterade också kommissionens och delegationernas reaktioner. 

 f) Stödberättigande för utgifter i samband med inköp av 

avelsdjur inom ramen för den strategiska GJP-planen 

Information från Rumänien 

 16622/24 

Rådet noterade informationen från Rumänien. 

Rådet noterade också kommissionens och delegationernas reaktioner. 
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MÖTET TISDAGEN DEN 10 DECEMBER 2024 

JORDBRUK 

Lagstiftningsöverläggningar 

(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

9. Förordningen om produktion och saluföring av 

växtförökningsmaterial 

Lägesrapport 

 16180/24 + COR 1. 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om de framsteg som gjorts med 

behandlingen av förslagen om växtförökningsmaterial och skogsodlingsmaterial. Rådet 

noterade även delegationernas och kommissionens synpunkter. 

10. Förordningen om produktion och saluföring av 

skogsodlingsmaterial 

Lägesrapport 

 16068/24 + COR 1. 

Punkt 10 behandlades tillsammans med punkt 9. 

11. Förordningen om skydd av djur under transport och 

därmed sammanhängande förfaranden 

Lägesrapport 

 16056/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om de framsteg som gjorts med 

behandlingen av förslaget om skydd av djur under transport och därmed sammanhängande 

förfaranden. Rådet noterade även delegationernas och kommissionens synpunkter. 
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FISKE 

Icke lagstiftande verksamhet 

3. (fortsättning) Rådets förordning om fastställande för 2025 

och 2026 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i 

unionens vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten 

(Kommissionens förslag till rättslig grund: artikel 43.3 i EUF-

fördraget) 

Politisk överenskommelse 

 16055/24 

Se sidan 2. 

4. (fortsättning) Rådets förordning om fastställande för 2025 av de 

fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av 

fiskbestånd som är tillämpliga i Medelhavet och Svarta havet 

(Kommissionens förslag till rättslig grund: artikel 43.3 i EUF-

fördraget) 

Politisk överenskommelse 

 16057/24 

Se sidan 3. 

Övriga frågor 

12. Jordbruk   

 a) Aktuella lagstiftningsförslag 

(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i 

fördraget om Europeiska unionen) 

  

 Förordningen om växter som erhållits med vissa nya 

genomiska metoder samt därav framställda livsmedels- 

och foderprodukter: lägesrapport 

Information från ordförandeskapet 

 16254/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om läget i behandlingen av förslaget om 

växter som erhållits med vissa nya genomiska metoder samt därav framställda livsmedels- 

och foderprodukter. Rådet noterade även delegationernas och kommissionens inlägg. 
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 b) Arbete inom veterinärområdet under det ungerska 

ordförandeskapet 
Information från ordförandeskapet 

 16265/24 

Rådet noterade informationen från ordförandeskapet om arbetet inom veterinärområdet under det 

ungerska ordförandeskapet. Tyskland, Nederländerna, Frankrike, Slovakien och Estland 

uttryckte muntligen sitt stöd för initiativet. Rådet noterade också inläggen från andra 

delegationer och kommissionen. 

Rådet noterade informationen från Italien och Tyskland om djursjukdomar, afrikansk svinpest och 

blåtunga. Belgien, Tjeckien, Danmark, Grekland, Frankrike, Cypern, Litauen, Luxemburg, 

Nederländerna, Polen, Portugal, Rumänien, Slovenien och Slovakien uttryckte muntligen sitt 

stöd för vissa av dessa initiativ. Rådet noterade också inläggen från andra delegationer och 

kommissionen. 

 c) Djursjukdomar (afrikansk svinpest och blåtunga) 

Information från Tyskland och Italien, med stöd av 

Tjeckien och Frankrike 

 16561/24 

Punkt 12 c behandlades tillsammans med punkt 12 b. 

 d) En harmoniserad terminologi för ”biologisk kontroll” 

inom växtskydd och/eller andra liknande metoder 

Information från Danmark och Tyskland, med stöd av 

Bulgarien, Kroatien, Tjeckien, Estland, Finland, 

Nederländerna, Portugal och Sverige 

 16468/24 

Rådet noterade informationen från Tyskland och Danmark om behovet av en harmoniserad 

terminologi för ”biologisk kontroll” inom växtskydd och/eller andra liknande metoder. Rådet 

noterade också inläggen från andra delegationer och kommissionen. 
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 e) Behovet av att fastställa lämplig lagstiftning för 

användningen av drönare för att bidra till 

jordbrukssystemens motståndskraft 

Information från Portugal, med stöd av Bulgarien, 

Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland, Finland, 

Italien, Lettland, Litauen, Rumänien, Slovakien, Spanien 

och Sverige 

 16521/24 

Rådet noterade informationen från Portugal om behovet av att fastställa lämplig lagstiftning 

för användningen av drönare för att bidra till jordbrukssystemens motståndskraft. Rådet 

noterade också inläggen från andra delegationer och kommissionen. 

 f) Bioteknikens potential inom den jordbruksbaserade 

livsmedelsindustrin 

Information från Danmark och Spanien, med stöd av 

Tjeckien, Estland, Finland, Nederländerna, Portugal och 

Sverige 

 16506/24 

Rådet noterade informationen från Danmark och Spanien om bioteknikens potential inom den 

jordbruksbaserade livsmedelsindustrin. Belgien, Cypern, Irland, Frankrike och Grekland 

uttryckte muntligen sitt stöd för initiativet. Rådet noterade också inläggen från andra 

delegationer och kommissionen. 

 g) Översyn av EU:s djurskyddslagstiftning 

Information från Sverige, med stöd av Österrike, 

Danmark, Finland, Tyskland och Slovenien 

 16562/24 

Rådet noterade informationen från Sverige om översynen av EU:s djurskyddslagstiftning. 

Rådet noterade också inläggen från andra delegationer och kommissionen. 
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 h) Införande av en ”välgörenhetslivsmedelsföretagare” i 

EU:s livsmedelslagstiftning 

Information från Tyskland, med stöd av Cypern, Danmark, 

Lettland, Luxemburg och Spanien 

 16512/24 

Rådet noterade informationen från Tyskland om införande av begreppet 

”välgörenhetslivsmedelsföretagare” i EU:s livsmedelslagstiftning. Polen, Portugal och 

Slovakien uttryckte muntligen sitt stöd för initiativet. Rådet noterade också inläggen från 

andra delegationer och kommissionen. 

 

 Första behandlingen 

 Punkt som bygger på ett kommissionsförslag 

 Offentlig debatt på förslag av ordförandeskapet (artikel 8.2 i rådets arbetsordning) 
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BILAGA 

Uttalanden till B-punkter 

Till B-punkt 3: 

Rådets förordning om fastställande för 2025 och 2026 av 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i unionens vatten och, för 

unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten 

(Kommissionens förslag till rättslig grund: artikel 43.3 i EUF-fördraget) 

Politisk överenskommelse 

UTTALANDE FRÅN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND, IRLAND, 

NEDERLÄNDERNA, SPANIEN, PORTUGAL OCH SVERIGE om tillämpningen av artikel 

15.9 i grundförordningen för COD/03AS, RNG/03-, BLI/24-, COD/07A., COD/7XAD34, 

HER/7G-K., JAX/4BC7D, POL/07., POL/56-14, SBR/678-, WHG/07A. och BLI/03A- under 

2025 

”Eftersom biomassan för bestånden av COD/03AS, RNG/03-, BLI/24-, COD/07A., COD/7XAD34, 

HER/7G-K., JAX/4BC7D, POL/07., POL/56-14, SBR/678-, WHG/07A. och BLI/03A- understiger 

Blim eller har okända referenspunkter och endast bifångst och vetenskapligt fiske kommer att 

tillåtas under 2025, åtar sig Belgien, Danmark, Frankrike, Tyskland, Irland, Nederländerna, 

Spanien, Portugal och Sverige – i syfte att säkerställa att bestånden återhämtar sig i enlighet med 

förordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472 – att inte använda sig av den flexibilitet mellan 

år som medges enligt artikel 15.9 i förordning (EU) nr 1380/2013 vad gäller dessa bestånd under 

2025. Detta åtagande görs med anledning av de rådande exceptionella omständigheterna för dessa 

bestånd.” 

UTTALANDE FRÅN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND, IRLAND, 

NEDERLÄNDERNA OCH SVERIGE om tillämpningen av artikel 15.9 i GFP-förordningen 

för COD/2A3AX4, COD/03AN, COD/07D., COD/5BE6A och WHG/03A. under 2025 

”Den 2 december 2024 nådde EU, Förenade kungariket och Norge en överenskommelse om 

fiskemöjligheterna för de sex gemensamma och samförvaltade bestånden för 2025. Vidare nådde 

EU och Norge den 5 december en överenskommelse om fiskemöjligheterna för bestånden i 

Skagerrak-Kattegatt för 2025. Eftersom biomassan för COD/2A3AX4, COD/03AN, COD/07D. och 

COD/5BE6A beräknas understiga försiktighetsreferenspunkten för biomassa under både det år för 

vilket TAC:erna sätts och efterföljande år, och eftersom referenspunkterna för biomassan är okända 

för beståndet av WHG/03A, uteslöt parterna enligt dessa överenskommelser flexibiliteten mellan år 

för dessa bestånd under 2025. I enlighet med den överenskommelsen åtar sig Belgien, Danmark, 

Frankrike, Tyskland, Nederländerna och Sverige att inte utnyttja den flexibilitet mellan år som 

medges enligt artikel 15.9 i förordning (EU) nr 1380/2013 vad gäller dessa bestånd under 2025.” 
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UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om torsk i Kattegatt 

”Rådet fastställde den totala tillåtna fångstmängden för bifångster av torsk i Kattegatt (Ices-

delsektion 21) för 2025 och 2026 till den senaste fångstnivån och behöll de korrigerande åtgärderna 

för dessa år. Fiskedödligheten måste minska jämfört med de senaste nivåerna för det beståndet och 

för detta rekommenderar Ices nollfångster för 2025 och 2026. Kommissionen noterar Danmarks 

uttalande om att den totala tillåtna fångstmängden för bifångster inte återspeglar landets senaste 

fångstnivå (dvs. landningar och utkast). Om Danmark lämnar in specifika, tillförlitliga och 

kontrollerbara uppgifter i detta avseende kommer kommissionen att begära att STECF gör en 

bedömning av uppgifterna och på grundval av bedömningen överväga att lägga fram ett förslag om 

ändring av fiskemöjligheterna för 2025 och 2026 för det beståndet.” 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om vetenskaplig information om havskräfta i 

Biscayabukten 

”När det gäller de vetenskapliga råden om havskräfta i Biscayabukten (Ices-sektionerna 8abde) 

kommer kommissionen att begära att Ices överväger förbättringar av den underliggande 

bedömningen av beståndet och presentationen av råden. Sådana förbättringar kommer att begäras 

om i) uppdaterade referenspunkter, ii) hänsyn till ytterligare uppgifter vid bedömningen, inklusive 

VMS-data, iii) förbättrad presentation av informationen i tabellen över fångstalternativ. 

Kommissionens avdelningar kommer, för att förbättra insynen, att undersöka möjligheten att lämna 

ytterligare information till medlemsstaterna om beräkningarna av avdragen till följd av undantag 

från landningsskyldigheten.” 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om lyrtorsk i den atlantiska delen av vattnen kring 

Iberiska halvön och havskräfta i Cádizbukten 

”Kommissionen oroas över rådets politiska överenskommelse om den ytterligare mängden lyrtorsk 

för Portugal i den atlantiska delen av vattnen kring Iberiska halvön (Ices-delområdena 9 och 10 och 

Cecaf-sektion 34.1.1) för 2025, och om fångstbegränsningen för havskräfta i Cádizbukten (Ices-

delområde 9, FU 30) för 2025; båda har fastställts över de vetenskapliga råden och, när det gäller 

den ytterligare mängden lyrtorsk för Portugal, dessutom över den nivå för oundvikliga bifångster 

som fastställts av STECF.” 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN OCH PORTUGAL om fläckpagell i vattnen vid 

Azorerna 

”Kommissionen tackar Portugal och den autonoma regionen Azorerna för de ansträngningar som 

gjorts för att förbättra insamlingen av data om fläckpagell i Azorerna (Ices-delområde 10), 

inbegripet undersökningen av förankrade backor/långrevar. Detta har lett till en förbättrad kvalitet 

på de vetenskapliga utlåtandena, och för första gången tillhandahåller Ices ett MSY-utlåtande. Det 

marina skyddsområdet i vattnen vid Azorerna, som man nyligen fattade beslut om, kommer att 

utgöra ett ytterligare bidrag till bevarandet av fläckpagellen, samt de fiskare och lokalsamhällen 

som är beroende av den. Mot bakgrund av det ovanstående kommer kommissionen omedelbart att 

begära att Ices uppdaterar sin bedömning för 2025 för det beståndet på grundval av de nya 

vetenskapliga uppgifter som Portugal har lämnat in. När Ices har besvarat denna begäran kan 

kommissionen överväga att lägga fram ett förslag om fastställande av en slutgiltig TAC för 2025 i 

linje med Ices utlåtande för att ersätta den preliminära TAC som fastställdes av rådet för första 

halvåret 2025. Kommissionen erinrar om att den preliminära TAC-nivån inte påverkar den 

slutgiltiga TAC-nivån.” 
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UTTALANDE FRÅN SPANIEN OCH PORTUGAL om nya fördelningsnycklar för ansjovis 

och fläckpagell 

”Efter att de nya fiskemöjligheterna fastställts för ansjovis i den atlantiska delen av vattnen kring 

Iberiska halvön är Spanien och Portugal eniga om att fiskemöjligheterna bör fördelas enligt följande 

fördelningsnyckel: 

I den västra delen: Portugal: 90 % Spanien: 10 % 

I den södra delen: Portugal: 3 % Spanien: 97 % 

Efter att de nya fiskemöjligheterna fastställts för fläckpagell i den atlantiska delen av vattnen kring 

Iberiska halvön (Ices-delområde 9, norr om 36° 10'00"N) är Spanien och Portugal eniga om att 

fiskemöjligheterna bör fördelas enligt följande fördelningsnyckel: 

Portugal: 85,0 % Spanien: 15,0 %.” 

UTTALANDE FRÅN DANMARK, ESTLAND, POLEN, SVERIGE, TYSKLAND, 

FINLAND, LITAUEN, LETTLAND, NEDERLÄNDERNA OCH SPANIEN om de fleråriga 

planerna 

”Danmark, Estland, Polen, Sverige, Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Nederländerna och 

Spanien uppmanar kommissionen att snarast lägga fram ett förslag till ändring av de fleråriga 

planerna för Östersjön, Nordsjön och de västliga vattnen avseende artiklarna 4.6 / 4.7 för att skapa 

rättslig klarhet och samstämmighet mellan de relevanta artiklarna i de fleråriga planerna. Förslaget 

bör åtföljas av en konsekvensbedömning vad gäller de svårigheter som kan uppstå i samband med 

artiklarnas praktiska tillämpning, kriterier och tillämpningsvillkor och ta vederbörlig hänsyn till 

samtliga mål för den gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet försiktighetsansatsen. Danmark, 

Estland, Polen, Sverige, Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Nederländerna och Spanien kommer 

även fortsättningsvis att engagera sig för en hållbar förvaltning av bestånden och kommer att 

samarbeta konstruktivt med kommissionen och Europaparlamentet för att finna en välavvägd 

lösning på de farhågor som har fastställts.” 

UTTALANDE FRÅN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, NEDERLÄNDERNA OCH 

TYSKLAND om Haagpreferenserna 

”Belgien, Danmark, Tyskland, Nederländerna och Frankrike anser att fördelningsnycklarna för 

medlemsstaternas kvoter godkändes 1983. Dessa nycklar utgör grundvalen för relativ stabilitet, som 

är en princip som fastställts genom den grundförordning som styr den gemensamma 

fiskeripolitiken. Det är vår uppfattning att Haagpreferenserna strider mot principen om relativ 

stabilitet.” 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om sydlig havsaborre i Biscayabukten (8ab) 

”När det gäller beståndet av havsabborre i Biscayabukten (Ices-område 8ab), vars biomassa ligger 

under MSY Btrigger sedan 2023, uppmanar kommissionen Frankrike och Spanien att anta tekniska 

åtgärder för att skydda beståndet och bygga upp dess biomassa, inklusive med hjälp av en höjning 

av minsta referensstorlek för bevarande till 42 cm för det yrkesmässiga fisket.” 
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UTTALANDE FRÅN Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Nederländerna, Irland, 

Portugal, Sverige och Litauen om kvotutbytena efter samråden mellan EU och Norge 

”Tack vare medlemsstaternas gemensamma ansträngningar var det möjligt att öka mängden 

blåvitling i kvotutbytet med Norge. En ansenlig del av Spaniens och Portugals kvoter överförs 

fortfarande till Danmark, Nederländerna, Irland och Litauen under 2024. Av hänsyn till den relativa 

stabiliteten ska följande kvantiteter av blåvitling (WHB/1X14) för 2025 läggas till eller tas bort från 

den andel som tillförsäkras Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Nederländerna, Irland, 

Portugal, Sverige och Litauen enligt principen om relativ stabilitet: 

DK -6 066 

DE 1 666 

ES 3 632 

FR 2 981 

NL -701 

IE -821 

PT 337 

SE 1 060 

LT -2 087 

Medlemsstaterna ska sträva efter att tillgängliggöra de lämpliga överföringarna av blåvitling så 

snart som möjligt under 2025.” 

UTTALANDE FRÅN SVERIGE om korrigerande åtgärder för torsk i område 3a – Kattegatt 

och Skagerrak 

”Sverige stöder korrigerande åtgärder för att ytterligare minska fiskeridödligheten för torsk i 

Kattegatt och Skagerrak – särskilt genom att främja selektiva redskap när sådana redskap finns att 

tillgå. Sverige skulle därför ha föredragit att TAC-nivån för havskräfta åtföljdes av därmed nära 

förbundna åtgärder såsom införandet av obligatoriska mycket artselektiva redskap. Sverige skulle 

ställa sig välkomnande till förslag från kommissionen i detta avseende.” 
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UTTALANDE FRÅN TYSKLAND, SPANIEN, FRANKRIKE, POLEN OCH PORTUGAL 

om arktisk torsk i Norges exklusiva ekonomiska zon 

”Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal tackar kommissionen för den politiska 

överenskommelsen mellan EU och Norge om fisket i Ices-delområdena 1 och 2 samt för 

skriftväxlingarna av den 8 och den 11 november 2024, och välkomnar att detta inbegriper hela EU:s 

kvot för torsk i Svalbards vatten som motsvarar EU:s historiska rättigheter och EU:s andel för detta 

bestånd. De erinrar dock om att sammanlagt 5 143 ton av EU:s torskkvot som fastslogs inom ramen 

för de bilaterala utbytena inte kunde fiskas i Norges exklusiva ekonomiska zon på grund av de 

fiskestopp som Norge utfärdade 2021. Medlemsstaterna uttrycker sin besvikelse över att Norge 

ännu inte har gjort denna kvantitet tillgänglig för EU i de bilaterala utbytena. Denna fråga bör lösas 

så snart som möjligt. 

Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal uppskattar att kommissionen är redo att fortsätta 

den politiska högnivådialogen med Norge om den ovannämnda frågan, samt om andra ännu olösta 

fiskefrågor.” 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om tunga i Skagerrak/Kattegatt och västra 

Östersjön 

”Kommissionen oroas över rådets politiska överenskommelse om fiskemöjligheterna för tunga i 

Skagerrak/Kattegatt och västra Östersjön (Ices-sektion 3a och Ices-delsektionerna 22–24) för 2025. 

Kommissionen anser, med beaktande av att sannolikheten för att biomassan för det beståndet 

sjunker under Blim under 2026 är högre än 5 % och av att tunga också fångas i blandfiske efter 

havskräfta, att det riktade fisket efter det beståndet borde ha avbrutits.” 

GEMENSAMT UTTALANDE FRÅN DANMARK, SVERIGE, NEDERLÄNDERNA, 

TYSKLAND, FRANKRIKE, POLEN OCH PORTUGAL om atlantoskandisk sill 

Danmark, Sverige, Nederländerna, Tyskland, Frankrike, Polen och Portugal erinrar om att EU 

minskade sin andel från 8,38 procent till 6,51 procent till förmån för Norge i 2007 års 

överenskommelse om kvotdelning för atlantoskandisk sill, under förutsättning att tillträde gavs till 

norska vatten. De ovannämnda medlemsstaterna noterade att man ännu inte hade enats om något 

sådant tillträde.” 

UTTALANDE FRÅN BELGIEN, FRANKRIKE, IRLAND OCH NEDERLÄNDERNA om 

goda kontakter vad gäller kvotutbyten för bifångstbestånden i delområde 7d 

”Belgien, Frankrike, Irland och Nederländerna kommer i möjligaste mån att underlätta kvotutbyten 

för 2025 i enlighet med artikel 16.8 i förordning (EU) nr 1380/2013 med avseende på de berörda 

bifångstbestånden för att göra det möjligt för Irland att fiska den andel vitling i delområde 7d som 

tillförsäkras landet enligt principen om relativ stabilitet.” 
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UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN om sydlig havsaborre i Biscayabukten (8ab) 

”När det gäller beståndet av havsabborre i Biscayabukten (Ices-område 8ab), vars biomassa ligger 

under MSY Btrigger sedan 2023, uppmanar kommissionen Frankrike och Spanien att anta tekniska 

åtgärder för att skydda beståndet och bygga upp dess biomassa, inklusive med hjälp av en höjning 

av minsta referensstorlek för bevarande till 42 cm för det yrkesmässiga fisket.” 

UTTALANDE FRÅN DANMARK om Danmarks exceptionella prioritet vad gäller makrill 

År 1983 beviljade rådet Danmark den exceptionella prioriteten vad gäller makrill i utbyte mot att 

Danmark avstod från fiskemöjligheter i de västliga vattnen. Följaktligen aktiverades den 

exceptionella prioriteten vad gäller makrill, i enlighet med dess bestämmelser, 1997, 2005, 2006, 

2007 och 2008. 

I december 2023 beslutade rådet om en omfördelning med avseende på MAC/2A4A-N. Till följd av 

detta omfördelades en betydande del av de kvoter av makrill, som historiskt sett tillfallit Danmark, 

till västliga vatten. 

Mot bakgrund av det ovanstående beklagar Danmark djupt att resultatet av rådets möte i 

december 2024 inte återspeglade en respekt för Danmarks exceptionella prioritet vad gäller makrill. 

Detta får allvarliga konsekvenser för det danska fisket och fiskerisektorn. Den bristande respekten 

för den exceptionella prioriteten vad gäller makrill påverkar tillförlitligheten hos alla liknande 

överenskommelser i rådet, till skada för samtliga medlemsstater. 

Under de kommande åren bör Danmarks exceptionella prioritet vad gäller makrill respekteras vid 

fastställandet av fiskemöjligheter för makrill.” 

UTTALANDE FRÅN FRANKRIKE, PORTUGAL OCH SPANIEN om torsk i Nafo-

sektionerna 2J3KL 

”Med anledning av det brådskande behovet av att återuppta fisket efter torsk i Nafo-sektionerna 

2J3KL noterar Frankrike, Portugal och Spanien den fördelningsnyckel som överenskommits för 

torsken i Nafo-sektionerna 2J3KL från och med den 1 januari 2024 till och med den 30 juni 2025 

efter återupptagandet av TAC:en vid Nafos årsmöte 2024. Eftersom medlemsstaternas ståndpunkter 

skiljer sig åt i fråga om kvotfördelningen mellan medlemsstaterna vill dock Frankrike, Portugal och 

Spanien inskärpa vikten av att detta inte bör utgöra ett prejudikat för den relativa stabiliteten och att 

fördelningsnyckeln bör ses över inför framtida förvaltningsperioder.” 
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